2025.12.25. A mi Urunk, Isteniink és Udvoziténk, Jézus Krisztus
test szerinti sziiletése - Karacsony

1. antifona
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Ha-lat adok neked, Uram, teljes szi - vem-bodl, el-be-szélem minden cso - da-dat.
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Az Is-ten-szii-16 i-ma-1i al-tal, Udvozitd, ud-vo -zits min - ket!
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Az igazak tandcsaban és gyiilekezetében nagyok az Ur cseleke-de - te-1i,
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to-ké-letesek az 6 akara-ta sze-rint. Az Is-ten-szii-16 1-ma-1i al-tal,
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Udvozitd, {id-vo-zits min-ket! Di-csd-ség az Atyanak és Fiunak és Szent-1é - lek-nek,
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most és mindenkor és Orokkon-o-rok-ké.  A-men. Az  Is-ten-szii-16 i-ma-i al-tal,
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Udvozitd, tid-vo-zits min-ket!

11. antifona
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Bol-dog férfiu, ki az U-rat fé-1i, az O parancsolataiban igen nagy ked-ve

te-lik. Ud-vo-zits min-ket, Is-ten Fi-a, ki a Sziiztdl sziilettél, éneke-link  né-ked:
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Al-le-lu-ja, al-le-lu - ja, al-le - lu - ja.
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Ha-tal-mas lesz a foldon i-va - dé-ka, az igazak nemzedéke meg-al - da-tik.
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Ud-vé-zits minket, Is-ten Fi-a, ki a Szliztél sziilettél, énekelink néked: Al-le-lu-ja,
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al-le-lu - ja, al-le - lu - ja.

I11. antifona
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Na-lad az u-ralom ha-tal-mad nap-jan  a szentek fé-nyes-sé-gé-ben.

Karvers: a tropdr

Bemeneti vers, 4. hangii tropdr dallama
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Mé-hem-b6l a hajnali csillag el6tt sziil-te-lek té-ged, Te pap vagy mindo-rok - ké
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Melkize-dek rend-je sze-rint.

Un. tropdr, 4. hang
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A te szi - le - tésed, Krisz - tus Is - te - niink, f6l - de - ritette a  vilagnak az
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istenismeret vi - 14 - gos - s& - gat, mert a csillagimadé bolcseket a  csillag
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meg -ta -ni-ta, hogy té-ged, mint az igazsag napjat, leborul-va i-mad-ja - nak,
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és mint magassagbeli napkeletet, tisz-tel -je-nek; U-ram, di-csé-ség né-ked!



Dicsség.... most és... 3. hang, RontdR-dallam
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Di - csé-ség az A-tya-nak ¢és Fiunak és Szent lé-lek - nek, most  és min-den-kor
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és orokkon-o6-rok-ké. A - men.
Un. kontdk, 3. hang
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Ma a Szliz a legfel-sébb Lényt szii - li, ¢és a fold a Be-fo-gadhatatlannak
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istal - 16t a - janl fel, az an - gya - lok a pasz - torokkal dics6itd éne - ket
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zen - ge - nek, a ke - le - ti bol - csek pedig a csillagtol vezéreltetve
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ko-ze-led - nek, mert é-ret-tiink szii-le-tett a kisded csecsemd, az Orokké-va-16
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Is - ten
ARik Krisztusban (3x)
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A-kik Krisz - tus - ban ke-resz-tel-ked-te-tek, Krisz-tus-ba 061-tdz-kod - te - tek.
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Al-le-lu-ja.
On. prokimen, 8. hang
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Az egész fold imad-jon té-ged és énekel-jen né-ked, mond-jon di-csé-re-tet

>

I T T
T

I
g g T I |
~ hd N—

a te ne-ved-nek, mond-jon dicséretet a te ne-ved - nek.
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vers: Orvendezzetek az Urnak, minden fold, / zengjetek dicséretet az 6 nevének!
(65. zsoltar)
Alleluja, 8. hang
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Al-le-lu - ja, al - - le-lu - ja, al - le - lu- ja

ers: Jertek, orvendezziink az Urnak, ujjongjunk tidvozité Isteniinknek!
Vers: Siessiink szine elé magasztalassal, és zsoltarokkal ujjongjunk neki!
(94. zsoltar)

Unnepi magasztalds
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Ma - gasz-tald, ma - gasz-tald, én lel-kem, én lel-kem, a pusztd-ban
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szlii-le - tett Krisz-tus Ki - ralyt!
9. irmosz
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Kii-16-n06s és di-cs6-sé-ges tit-kot la-tok: meny-nyet és is-tallot, kirdlyi
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szé-ket és Szli-zet, ja-szolt, mely-ben a be - fo-gad-ha-tat-lan Krisz-tus Is-ten
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nyu-go-vék, a-kit é-ne-kek-ben ma-gasz-ta - lunk.

Aldozdsi vers

Valtsagot kiildétt az Ur az 6 népének. Alleluja.
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